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CERTYFIKAT UBEZPIECZENIA
VERSICHERUNGSZERTIFIKAT

UNIQA Towarzystwo Ubezpieczeń S.A.  z  siedzibą w Warszawie  potwierdza  udzielenie  ochrony ubezpieczeniowej  w ramach ubezpieczenia
odpowiedzialności  cywilnej  przewoźników w międzynarodowym ruchu drogowym według poniższych danych.
UNIQA  Towarzystwo  Ubezpieczeń  S.A.  mit  Sitzt  in  Warschau  bestätigt  hiermit  die  Gewährung  des  Versicherungsschutzes  im  Rahmen  der
Frachtführerhaftpflichtversicherung  im  internationalen  Verkehr,  wie  folgt.

UBEZPIECZONY / VERSICHERTER

ZAKŁAD MIĘSNY SMOLIŃSKI SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

DŁUGA WIEŚ 49A, 62-730 DŁUGA WIEŚ

REGON: 300966615

Odpowiedzialność cywilna przewoźnika w międzynarodowym i kabotażowym ruchu drogowym ponoszona na podstawie przepisów prawa, w tym
konwencji CMR.
Die Haftpflicht des Frachtführers im internationalen Straßen - und Kabotageverkehr nach geltendem Recht, einschließlich des CMR-Übereinkommens.

ZAKRES UBEZPIECZENIA / VERSICHERUNGSUMFANG

Okres ubezpieczenia
Versicherungsdauer

20.07.2025 - 19.07.2026

na każdy wypadek ubezpieczeniowy w okresie ubezpieczenia
pro Ereignis während der Versicherungsdauer

Suma gwarancyjna
Versicherungssumme

300 000 EUR

Zakres terytorialny
Räumlicher Geltungsbereich

Turcja (całe terytorium) i kraje Europy z wyłączeniem
Rosji, Ukrainy, Białorusi, Kazachstanu

Türkei (gesamtes Territorium) und Europa außer
Russland, Ukraine, Belarus, Kasachstan

Zakres terytorialny dla przewozów kabotażowych
Räumlicher Geltungsbereich für Kabotagefahrten

Kraje Unii Europejskiej i Europejskiego Obszaru Gospodarczego
Länder der Europäischen Union und des Europäischen Wirtschaftsraums

Warunki ubezpieczenia określone są w polisie nr
Die Versicherungsbedingungen befinden sich in der Police Nr.

854500141918

Podpis i pieczęć przedstawiciela UNIQA TU S.A.
Unterschrift und Stempel des Vertreters von UNIQA TU S.A.

11.07.2025

Miejscowoś, data
Ort, Datum

1/1UNIQA wz.8542

Ten certyfikat stanowi jedynie ogólne potwierdzenie zawarcia umowy ubezpieczenia i nie może stanowić podstawy do składania roszczeń. W przypadku jakichkolwiek
rozbieżności pierwszeństwo mają zapisy umowy ubezpieczenia.

Dieses Versicherungszertifikat gilt nur als allgemeine Bestätigung des Abschlusses des Versicherungsvertrages und kann nicht als Grundlage für die Geltendmachung von Ansprüchen
betrachtet werden. Bei Unstimmigkeiten haben die Bestimmungen des Versicherungsvertrages absoluten Vorrang.


